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— TYPE OF DOORS / TIPO DE PUERTAS

Single leaf doors

Puertas de una hoja

The most frequently chosen type of doors, commonly used
in construction. Depending on the collection and purpose,

leaves with the width from 24" - 36" (60 - 90 cm) are used.
Next to this icon, you will always find the range of available

structure similar to a honeycomb, used as a standard stabilizing
filling between construction / peripheral frame of a door leaf.

Es un cartdn altamente especializado con una construccion

y una estructura similares a las de un panal de abejas, usado
como relleno estabilizador estandar entre la estructura / marco
periférico de una hoja de puerta.

SYMBOLS USED IN THE CATALOGUE

SIMBOLOS UTILIZADOS EN EL CATALOGO

Sliding doors

Puertas correderas
Door leaf, for use in various wall-mounted / pocket / bypass.

Hoja para uso en diferentes puertas: montadas en la pared /
correderas empotradas / bypass.

material - MDF, covered with Classen decors, joined together
with the use of solid mounting pins.

Consiste en elementos individuales, fabricados
completamente de un material basado en la madera, MDF,
revestido con decoraciones Classen, unidos entre si con
pasadores de montaje macizos.

— TYPE OF DOOR REBATE / TIPO DE GALCES DE PUERTAS

Hard Edge B

— DOOR FINISHES / ACABADOS DE LAS PUERTAS

Hard Edge B

A straight edge of a non-rebated door, timeless, aesthetic and
durable. This solution increases the visual value, because the
door creates a uniform surface with the door jamb.

Un borde recto de una puerta sin galce, atemporal, estético y
duradero. Esta solucion incrementa el valor visual, porque la
puerta crea una superficie uniforme con el marco de la puerta.

RAL 9005 black. Other colors from the RAL palette (table on
page 64) are available only in this lacquer quality.

Una superficie lisa de HDF satinado recubierta con un barniz
de poliuretano. Nuestra oferta estandar incluye colecciones
en RAL 7004 gris y RAL 9005 negro. Otros colores de la paleta
RAL (tabla en la pagina 64) estan disponibles unicamente

con esta calidad de barniz.

widths for the selected collection. Fen
IR Iridium CPL CPL
El tipo de puertas m4s elegido, normalmente utilizado en Iridium CPL
la construccidn. En funcidn de la coleccidn y el destino, se Laminate ch terized by high tch and abrasi ist . . . .
utilizan hojas de anchura 24" - 36" (60 — 90 cm). Junto a este amltnad? ctharac erize fﬁ tlg sch ¢ _ant' @ ra'tshlcig resis a:ce, Lamlnate characterized by very high scratch and ak-Jraswn
icono encontrards siempre el rango de anchos disponibles created in the process of hot press lamination with the use o resistance, composed of four hot-pressed layers with the use
para la coleccion seleccionada. special glues, covered with scratch resistant overlay lacquer. of special adhesives, covered with a durable overlay lacquer.
The main advantages include particularly high scratch and The main advantages include particularly high scratch and
abrasion, chemical and UV resistance as well as high aesthetic abrasion, high temperatures, UV and chemical resistance.
value achieved due to the possibility of applying wood structure.
Double doors ) . . ) Un laminado caracterizado por una elevada resistencia a los
Puertas dobles un I~amlnado caractfeyrlzado por una elevada resistencia a.I?s arafiazos y la abrasion, formado por cuatro capas prensadas
. . arafazos y la abrasion, creado en un proceso de laminacién por en caliente utilizando adhesivos especiales, revestido con una
Double swing closet / french doors - used for very wide prensado en caliente utilizando adhesivos especiales, revestido capa de barniz duradero. Las principales ventajas incluyen una
clearance holes. Two symmetrical wings with a total width con una capa de barniz resistente a los arafiazos. Las principales resistencia particularmente alta a los arafiazos y la abrasidn, las
of 50" (1271 mm) - 74" (1881 mm). venfajas inc;luy;n ur‘u’a resiﬁtencia plarticulzrmfnte alltaAa los altas temperaturas, la radiacién UV y los productos quimicos.
) . arafiazos y la abrasion, asi como a los productos quimicos y
PL{grtas batientes dobles de armario / puertas frAancetsars: ) la radiacion UV, ademds de un alto valor estético conseguido
utilizadas para huecos de gran anchura. Dos hojas simétricas gracias a la posibilidad de aplicar una estructura de madera.
con una anchura total de 50" (1271 mm) - 74" (1881 mm).
HPL HPL UV Pure lacquer
DOORS CONSTRUCTION AND FILLING / ESTRUCTURA Y RELLENO DE LAS PUERTAS HPL { Barniz UV Pure
L] " .
Decorative laminate, 0.8 mm thick, based on thermosetting LI} HPF surfac'e coated with eco-friendly lacquer and polyurethane
Perforated chipboard Classen Hard resins. Created of several layers, which are composed of UV PURE primer, wh|ch creates a vglvety smpoth surface of the door leaf.
melamine decorative papers and one or more resin-impregnated Standard white Lak color is an equivalent of RAL 9003.
Aglomerado perforado Classen Hard reinforcing papers. They are characterized by a very high Una superficie de HDF recubierta con un barniz respetuoso con
c . - . . . o . resistance to both chemical agents and mechanical damage. p . . . . . P
onstruction consisting of a perforated, wood-based chipboard Reinforced peripheral frame, consisting of two construction el medio ambiente y una imprimacion de poliuretano, que crea
placed between a peripheral frame made of softwood / MDF. elements: a peripheral frame made of softwood and MDF, filled Un laminado decorativo de 0,8 mm de grosor, basado en resinas una superficie de la puerta de la hoja lisa como el terciopelo. El
Such construction of a door leaf guarantees high stability and with a highly specialized cardboard. This solution guarantees termoendurecibles Formadc; por varias capa,s que estdn color blanco estandar del barniz es un equivalente a RAL 9003.
increased sound absorption. increased rigidity of a door leaf and resistance against warping. compuestas por pabeles decorativos de melar;vina y uno o mas
Estructura consistente en un aglomerado perforado, a base de Marco periférico reforzado, formado por dos elementos constructivos: papeles de refuerzq Imprggnados enresina. Se ca,ra-ctenzan por
madera, situado entre un marco periférico hecho de madera un marco periférico fabricado de madera blanda y MDF, rellenado con una ijy buenal rgs:stenc:a tanto a los agentes quimicos como a
blanda / MDF. Esta estructura de la hoja de la puerta garantiza un cartdn altamente especializado. Esta solucién garantiza una mayor los dafios mecanicos.
una alta estabilidad e incrementa la absorcidn del sonido. rigidez de la hoja de la puerta y resistencia frente a la deformacion.
. RAL palette colors
Honeycomb Framed construction PUlacquer RAL P
} Paleta de colores RAL
Panal . Estructura con marco Barniz PU
) ) - ; ) Smooth satin HDF surface coated with polyurethane lacquer. A possibility to finish the door in colors from the RAL palette
Itis a highly specialized cardboard with a construction and : f o X Lo
gnty sp . It consists of single elements, made entirely of wood-based PU Our standard offer includes collections in RAL 7004 gray and as an extra-cost option, details in the table on page 64. All

collections in RAL are finished in polyurethane lacquer quality.

Posibilidad de acabar la puerta en colores de la paleta RAL como
una opcidn con coste adicional, los detalles se encuentran en

la tabla de la pdgina 64. Todas las colecciones en RAL estan
acabadas con barniz de poliuretano de calidad.



LACQUERED PANEL DOORS
PUERTAS DE PANELES BARNIZADAS

A perfect combination of modern design and high-quality workmanship. In our
collections, they most often appear in the color of timeless white, which makes them
a great means to enlarge the interior optically. The minimalism of decorations gives
them an elegant character. The surface of the leaves finished with lacquer is perfectly
smooth. The doors are easy to clean and maintain. They are also distinguished by high
durability and resistance to damage, which makes them a good investment for years.

Una combinacidn perfecta de disefio moderno y alta calidad de fabricacion.

En nuestras colecciones suelen aparecer en color blanco atemporal, lo que

las convierte en una excelente forma de ampliar dpticamente el interior. EI
minimalismo de las decoraciones les aporta un caracter elegante. La superficie
de las hojas acabadas con barniz es perfectamente lisa. Las puertas son fdciles
de limpiar y mantener. También destacan por su gran durabilidad y resistencia
a los dafios, lo que las convierte en una buena inversion para muchos afios.

DO YOU PREFER SIMPLICITY AND
MONOCHROMATIC Colors? You will
find them in lacquered doors with a
minimalist design. Thanks to them,
you will emphasize the elegant and
subdued character of your apartment.

¢PREFIERES LA SIMPLICIDAD Y LOS
COLORES MONOCROMATICOS? Los
encontrards en puertas barnizadas
con un disefio minimalista. Gracias a
ellas enfatizards el cardcter elegante
y sobrio de tu apartamento.

DO YOU LOVE VIVID Colors? Do
you feel that they express your
personality? Don't give up on them!
Lacquered doors will harmonize
beautifully with even the craziest
palette of colors, while introducing
balance in the interior design.

¢ TE ENCANTAN LOS COLORES VIVOS?
¢Sientes que expresan tu personalidad?
iNo renuncies a ellos! Las puertas
barnizadas armonizardn bellamente
incluso con la paleta mds loca de
colores, a la vez que introducen
equilibrio en el disefio del interior.

o
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model / modelo 1z model / modelo 4z model / modelo 5z

MODELS MODELOS

DETAILS | DETALLES

5/16" (8 mm) "a" profile,  5/16" (8 mm) "z" profile, 5/16" (8 mm) "c" profile,

aluminum gold aluminum black aluminum
5/16" (8 mm) perfil «a», 5/16" (8 mm) perfil «z», 5/16" (8 mm) perfil «c»,
aluminio aluminio dorado aluminio negro
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round groove profile

perfil de ranura

DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS EXTRA-COSTOPTIONS UV Pure lacquer PU lacquer 1
Barniz UV Pure Barniz PU

1 . N
« peripheral frame made of MDF board and Hard edge B: Construction: | Two available standards for accessories:
plywood reinforcement, inside perforated - non-rebated adjustable door jamb, « sliding door leaf USTand US2. Go to page 60.
chlpl_boa!'d ?o:e _ e ald. black UV or PU lacquered « double d(_)ors pgssﬂrle only in _U|S1 standard Dos esténdares disponibles para accesorios:
. app |f:a}t|on. aluminum profile: gold, black or accessories and only on specia cgstomer USTy US2. Ir a la pagina 60.
aluminium. Width: 5/16" (8 mm), flush with a door request in US2 standard accessories

leaf surface

 doorsrpare s ang ok e heme  WRRE SNE MWW ™
« available dimensions on page 59 lacquer. Height 96" available in PU lacquer. CACHEMIRA DISPONIBLE EN
Alturas 80", 84", 92" disponibles en barniz UV NCS 2005 PALETA RAL
Pure. Altura 96" disponible en barniz PU.
EN Finisheq product ready for
ES 2 | For RAL 9005 Black (UST standard) - black locks. Black hinges i“:i:‘at'i';“”“ R B AT
only in the set with the door frame in 9005 Black lacquer. P 9:
ESPECIFICACIONES DELA PUERTA MARCOSDEPUERTAS DEDICADOS OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL Para RAL 9005 Negro (UST estandar) - cerraduras negras. Bisagras negras ;’:-:gg;:' ::-g:’s';::: g:;? ::;a
« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de Hard edge B: Estructura: solo en el conjunto con marco de puerta lacado en negro 9005. de pintura adicional.
madera contrachapada, nucleo estabilizador de » marco de puerta sin galce, ajustable, « hoja de puerta corredera
aglomerado perforado en su interior Barnizado UV o PU « puertas dobles son posibles solo con
« aplicacién: perfil de aluminio: dorado, negro o accesorios estandar US1y solo a solicitud
aluminio. Ancho: 5/16" (8 mm), alineado con una especial del cliente con accesorios
superficie de la hoja de la puerta estandar US2

e puertas preparadas para bisagras y cerradura .3
« dimensiones disponibles en la pdgina 59



EVELIN

model / modelo 4 model / modelo 11

model / modelo 1 model / modelo 12

MODELS MODELOS

DETAILS | DETALLES
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two groove profiles, straight

dos perfiles de ranura, rectos

DOOR SPECIFICATION DEDICATED DOOR JAMBS EXTRA-COST OPTIONS UV Pure lacquer PU lacquer
Barniz UV Pure Barniz PU

« peripheral frame made of MDF board and Hard edge B: Construction: Two available standards for accessories:
plywood reinforcement, inside stabilizing - non-rebated adjustable door jamb, « perforated chipboard USTand US2. Go to page 60.
"honeycomb" core UV or PU lacquered « sliding door leaf

Dos estdndares disponibles para accesorios:
USTy US2. Ir a la pagina 60.

« doors prepared for hinges and lock .3 double doors possible only in US1 standard
« available dimensions on page 59 accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

2 Height 80", 84", 92" available in UV Pure WHITE 9003 2 CASHMERE GRAY 7004 BLACK 9005 AVAILABLE IN RAL
lacquer. Height 96" available in PU lacquer. BLANCO 9003 2 NCS 2005 GRIS 7004 NEGRO 9005 PALETTE
CACHEMIRA DISPONIBLE EN
Alturas 80", 84", 92" disponibles en barniz UV NCS 2005 PALETA RAL
Pure. Altura 96" disponible en barniz PU.
EN Finished.prod'uct ready for
ES 2 | For RAL 9005 Black (UST standard) - black locks. Black hinges '“aﬁ::'i':'”“ Without further
only in the set with the door frame in 9005 Black lacquer. o i
ESPECIFICACIONES DELA PUERTA MARCOS DE PUERTAS DEDICADOS OPCIONES CON COSTE ADICIONAL Para RAL 9005 Negro (UST esténdar) - cerraduras negras. Bisagras negras Producto terminadolisto para
- suinstalacion sin necesidad
« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de Hard edge B: Estructura: solo en el conjunto con marco de puerta lacado en negro 9005. de pintura adicional.
madera contrachapada, nucleo estabilizador de » marco de puerta sin galce, ajustable, « aglomerado perforado
«panal» en su interior Barnizado UV o PU « hoja de puerta corredera
e puertas preparadas para bisagras y cerradura .3 « puertas dobles son posibles solo con
« dimensiones disponibles en la pdgina 59 accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

10 n
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PUERTAS DE PANELES BARNIZADAS SIN GALCE
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DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS EXTRA-COST OPTIONS
« peripheral frame made of MDF board and Hard edge B: Construction:

plywood reinforcement, inside stabilizing » non-rebated adjustable door jamb, « perforated chipboard

"honeycomb" core UV lacquered « sliding door leaf
« doors prepared for hinges and lock ! « double doors possible only in US1 standard
« available dimensions on page 59 accessories and only on special customer

request in US2 standard accessories

FECL POt RO A RAREREMMRTRENR TGN | RO LT

EN
ES
ESPECIFICACIONES DELA PUERTA MARCOSDEPUERTAS DEDICADOS OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL
« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de Hard edge B: Estructura:
madera contrachapada, nucleo estabilizador » marco de puerta sin galce, ajustable, « aglomerado perforado
de «panal» en su interior Barnizado UV « hoja de puerta corredera
e puertas preparadas para bisagras y cerradura ! « puertas dobles son posibles solo con
« dimensiones disponibles en la pdgina 59 accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

12

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para accesorios:
USTy US2. Ir a la pagina 60.

Height 80", 84", 92" available in UV Pure
lacquer. Height 96" available in PU lacquer.

Altura 80", 84", 92" disponible en Barniz UV Pure.
Alto 96" disponible en Barniz PU.

model / modelo 1

MODELS MODELOS

DETAILS | DETALLES

groove profile

perfil de ranura

model / modelo 6

model / modelo 5

UV Pure lacquer / Barniz UV Pure

WHITE 9003 2 AVAILABLE IN RAL

BLANCO 90032 PALETTE
DISPONIBLE EN
PALETA RAL

Finished product ready for
installation without further
painting.

Producto terminado listo para
suinstalacion sin necesidad
de pintura adicional.

13



VENIS

: 3 "‘:&‘__-,t'__i’ model / modelo 1 model / modelo 3
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model / modelo 2a model / modelo 4a
| - b ‘ MODELS MODELOS
(|
i g DETAILS | DETALLES
il -
: —— | |
- - -
. LOCFELD
A 4
O - e - — groove profile glazing frame tempered satin glass
OO R perfil de ranura marco de vidrio templado satinado
oo O =1 2l b el 1 B e acristalamiento
UV PURE [* i e | 4l it =
A . F SLoTr =1 T - L o
: P TR el S
DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS EXTRA-COST OPTIONS .
UV Pure lacquer / Barniz UV Pure
1 B .
« peripheral frame made of MDF board and Hard edge B: Glazing: Two available standards for accessories: RAL
plywood reinforcement, inside stabilizing « non-rebated adjustable door jamb, « laminated safety glass VSG USTand US2. Go to page 60.
h_(l)ll’leycs_mb core d saf | UVlacquered Dos estdndares disponibles para accesorios:
+ milky-white tempered safety glass Construction: USTy US2. Ir a la pagina 60.
« doors prepared for hinges and lock « perforated chipboard

« available dimensions on page 59 sliding door leaf 2

: ) ) Height 80", 84", 92" available in UV Pure WHITE 9003 ? AVAILABLE IN RAL
« double doors possible only in UST standard Y 2
) P y ) lacquer. Height 96" available in PU lacquer. BLANCO 9003 PALETTE
accessories and only on special customer DISPONIBLE EN
request in US2 standard accessories Alturas 80", 84", 92" disponibles en barniz UV PALETA RAL

EN Pure. Altura 96" disponible en barniz PU.

Finished product ready for

ES a p 3
* | Available in height 80", 84", 92". installation without further

painting.
ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL Disponible en alturas 80", 84", 92".
Pro_ducto te'r'miqado listq para
« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de Hard edge B: Acristalamiento: z:; ;2:‘::;0;2';;:"‘:' ';iceﬂdﬂd
madera contrachapada, nucleo estabilizador e marco de puerta sin galce, ajustable, « vidrio laminado de seguridad VSG
de «panal» en su interior Barnizado UV
« vidrio templado de seguridad en color blanco Estructura:
lechoso « aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con

accesorios estandar US1y solo a solicitud

especial del cliente con accesorios

estandar US2 15

- puertas preparadas para bisagras y cerradura '
« dimensiones disponibles en la pagina 59



model / modelo 1 model / modelo 3 model / modelo 4
(smooth / liso)

model / modelo 2 model / modelo 5 model / modelo 6

MODELS MODELOS

DETAILS | DETALLES
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DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS EXTRA-COSTOPTIONS .
UV Pure lacquer / Barniz UV Pure
1 . .
« peripheral frame made of MDF board and Hard edge B: Construction: Two available standards for accessories: RAL
plywood reinforcement, inside stabilizing - non-rebated adjustable door jamb, « perforated chipboard USTand US2. Go to page 60.
"honeycomb" core UV lacquered « sliding door leaf

Dos estdndares disponibles para accesorios:

. 1 ) ;
« doors prepared for hinges and lock double doors possible only in US1 standard USTy US2. Ir a la pagina 60.

« available dimensions on page 59 accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

2 Height 80", 84", 92" available in UV Pure WHITE 2 AVAILABLE IN RAL
lacquer. Height 96" available in PU lacquer. BLANCO PALETTE
DISPONIBLE EN
Alturas 80", 84", 92" disponibles en barniz UV PALETA RAL
Pure. Altura 96" disponible en barniz PU.
EN Finished product ready for
ES installation without further
painting.
ESPECIFICACIONES DELA PUERTA MARCOS DE PUERTAS DEDICADOS OPCIONES CON COSTE ADICIONAL Producto terminado listo para
suinstalacion sin necesidad
« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de Hard edge B: Estructura: de pintura adicional.
madera contrachapada, nucleo estabilizador » marco de puerta sin galce, ajustable, « aglomerado perforado
de «panal» en su interior Barnizado UV « hoja de puerta corredera
e puertas preparadas para bisagras y cerradura ! « puertas dobles son posibles solo con
« dimensiones disponibles en la pdgina 59 accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

16 17



LACQUERED PANEL DOORS NON-REBATED
PUERTAS DE PANELES BARNIZADAS SIN GALCE

DOORSPECIFICATION

« peripheral frame made of MDF board and
plywood reinforcement, inside stabilizing
"honeycomb" core

« doors prepared for hinges and lock 2

« available dimensions on page 59

EN
ES
ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« marco periférico de tablero MDF y refuerzo de
madera contrachapada, nucleo estabilizador de

«panal» en su interior

e puertas preparadas para bisagras y cerradura 1.2

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

LINEA PREMIUM LOFT

DEDICATED DOORJAMBS

non-rebated adjustable door jamb,

EXTRA-COSTOPTIONS

door jambs: extra-cost of PU lacquer,
acc. to RAL table, group Il (page 64)

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

marco de puerta sin galce, ajustable,

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

» marcos de las puertas: coste adicional
de barniz de PU, segun la tabla RAL,
grupo lll (pdgina 64)

DN

bl £ L

T

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

perforated chipboard

sliding door leaf

double doors possible only in US1
standard accessories and only on
special customer request in US2
standard accessories

OPCIONES CON COSTE ADICIONAL

Estructura:

aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2.

model / modelo 1

[ooeLs | mooeios
[oevans oerartes)

groove profile

perfil de ranura

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para accesorios:
USTy US2. Ir ala pagina 60.

For RAL 9005 Black (US1 standard) - black locks. Black hinges
only in the set with the door frame in 9005 Black lacquer.

Para RAL 9005 Negro (US1 estandar) - cerraduras negras. Bisagras negras
solo en el conjunto con marco de puerta lacado en negro 9005.

model / modelo 2

model / modelo 10

model / modelo 4

PU lacquer / Barniz PU

7004 GRAY 9005 BLACK MAT
7004 GRIS 9005 NEGRO MATE

Finished product ready for
installation without further
painting.

Producto terminado listo para
suinstalacion sin necesidad
de pintura adicional.

19
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DOORSPECIFICATION

DEDICATED DOORJAMBS

height 80" and 84" frame elements made of
MDF board

height 92" and 96" special construction MDF
and wood

tempered satin glass or HDF panel in the door
leaf color

doors prepared for hinges and lock 2
available dimensions on page 59

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EN

TR AT J »

umnm{{

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

« elementos del marco de alturas 80"y 84"
detablero MDF

« estructura especial de MDF y madera de alturas
92"y 96"

« vidrio templado satinado o panel HDF en el color
de la hoja de la puerta

e puertas preparadas para bisagras y cerradura 1.2

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

Hard edge B:
e marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

model / modelo 1.1

tempered satin glass

vidrio templado satinado

model / modelo 1.2 *

model / modelo 1.3

model / modelo 1.4

IRIDIUM
Two available standards for
accessories: USTand US2. Go to
page 60.
Dos estandares disponibles para
los accesorios: USTy US2. Ira la
pagina 60. MARONE OAK

ROBLE MARONE

For UNI Black (US1 standard) - black locks. Black hinges only in
the set with the door frame in UNI Black.

Para UNI Black (UST estandar) - cerraduras negras. Bisagras negras solo
en el conjunto con marco de puerta UNI Black.
Available in height 80", 84", 92".

Disponible en alturas 80", 84", 92".

il

GRANDSON OAK UNIWHITE
ROBLE GRANDSON  UNI WHITE

UNI CASHMERE
UNI CASHMERE

IRIDIUM

UNI GREEN
UNI GREEN

UNI GRAPHITE
UNI GRAPHITE

UNIBLACK
UNIBLACK

23
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DOORSPECIFICATION

« height 80" and 84" frame elements made of
MDF board

« height 92" and 96" special construction MDF
and wood

« doors prepared for hinges and lock 2

« available dimensions on page 59

EN

DEDICATED DOORJAMBS

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« elementos del marco de alturas 80"y 84"
detablero MDF

« estructura especial de MDF y madera de alturas
92"y 96"

- puertas preparadas para bisagras y cerradura “?

« dimensiones disponibles en la pagina 59

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Hard edge B:
» marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estdandar US2

model / modelo 6

model / modelo 3 model / modelo 4 model / modelo 7

MODELS MODELOS

[oevans Loerartes)

smooth coffer with
black muntins

Paneles lisos con
tachuelas negras

IRIDIUM 1

Two available standards for L

accessories: USTand US2. Go to |

page 60. i

Dos estandares disponibles para i

los accesorios: USTy US2. Ira la I

pégina 60. MARONE OAK GRANDSON OAK UNIWHITE UNI CASHMERE
ROBLE MARONE ROBLE GRANDSON  UNI WHITE UNI CASHMERE

For UNI Black (US1 standard) - black locks. Black hinges only in
the set with the door frame in UNI Black.

IRIDIUM 1

Para UNI Black (UST estandar) - cerraduras negras. Bisagras negras solo
en el conjunto con marco de puerta UNI Black.

UNI GREEN UNI GRAPHITE UNIBLACK
UNI GREEN UNI GRAPHITE UNIBLACK

25



26

MAGNETIC

s

DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS

height 80" and 84" frame elements made of
MDF board

height 92" and 96" special construction MDF
and wood

satin glass or HDF panel in the door leaf color,
thickness 5/32" (4 mm)

doors prepared for hinges and lock 2
available dimensions on page 59

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EN

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

« elementos del marco de alturas 80"y 84"
detablero MDF

« estructura especial de MDF y madera de alturas
92"y 96"

« vidrio satinado o panel HDF en el color de la hoja
de la puerta, grosor 5/32" (4 mm)

e puertas preparadas para bisagras y cerradura 1.2

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

Hard edge B:
e marco de puerta sin galce, ajustable

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

1

Two available standards for
accessories: USTand US2. Go to
page 60.

Dos estandares disponibles para
los accesorios: USTy US2. Ir a la
pagina 60.

For UNI Black (US1 standard) - black locks. Black
hinges only in the set with the door frame in UNI

Black.

Para UNI Black (UST estandar) - cerraduras negras.
Bisagras negras solo en el conjunto con marco de

puerta UNI Black.

model / modelo 1

satin glass

vidrio satinado

model / modelo 4

model / modelo 8

IRIDIUM
EA

MARONE OAK GRANDSON OAK  UNIWHITE UNI CASHMERE UNI GREEN

ROBLE MARONE ~ ROBLE GRANDSON  UNI WHITE UNI CASHMERE UNI GREEN
IRIDIUM 1 CPL
UNI GRAPHITE GRAY MATT UNIBLACK NORWEGIAN ASH
UNI GRAPHITE GRIS MATE UNI BLACK FRESNO NORUEGO
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DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS

height 80" and 84" frame elements made of
MDF board

height 92" and 96" special construction MDF
and wood

satin glass or HDF panel in the door leaf color,
thickness 5/32" (4 mm)

doors prepared for hinges and lock 2
available dimensions on page 59

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EN

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

« elementos del marco de alturas 80"y 84" de
tablero MDF

« estructura especial de MDF y madera de alturas
92"y 96"

« vidrio satinado o panel HDF en el color de la hoja
de la puerta, grosor 5/32" (4 mm)

e puertas preparadas para bisagras y cerradura 1.2

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

Hard edge B:
» marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

model / modelo 1

model / modelo 9

model / modelo 3

MODELS MODELOS

! | Two available standards for
accessories: USTand US2. Go to
page 60.

Dos estdndares disponibles para
los accesorios: USTy US2. Ira la
pdgina 60.

2 | For UNI Black (US1 standard) - black locks. Black
hinges only in the set with the door frame in UNI
Black.

Para UNI Black (UST estandar) - cerraduras negras.
Bisagras negras solo en el conjunto con marco de
puerta UNI Black.

4l DETAILS | DETALLES

satin glass

vidrio satinado

MARONE OAK GRANDSON OAK UNIWHITE UNI CASHMERE UNI GREEN
ROBLE MARONE ROBLE GRANDSON  UNI WHITE UNI CASHMERE UNI GREEN
IRIDIUM 1 CPL 1

UNI GRAPHITE
UNI GRAPHITE

GRAY MATT
GRIS MATE

UNIBLACK
UNIBLACK

NORWEGIAN ASH
FRESNO NORUEGO
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DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS

« height 80" and 84" frame elements made of
MDF board

« height 92" and 96" special construction MDF
and wood

« satin glass or HDF panel in the door leaf color,
thickness 5/32" (4 mm)

« doors prepared for hinges and lock 2

« available dimensions on page 59

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EN

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

« elementos del marco de alturas 80"y 84" de
tablero MDF

« estructura especial de MDF y madera de alturas
92"y 96"

« vidrio templado satinado ESG o panel HDF en el
color de la hoja de la puerta, grosor 5/32" (4 mm)

e puertas preparadas para bisagras y cerradura 1.2

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

Hard edge B:
e marco de puerta sin galce, ajustable

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2.

- W/ //// , -

model / modelo 1

satin glass

vidrio satinado

model / modelo 3

model / modelo 6

IRIDIUM

Two available standards for

accessories: USTand US2. Go to

page 60.

Dos estandares disponibles para

los accesorios: USTy US2. Ira la

pdgina 60. UNIWHITE MARONE OAK GRAY MATT
UNIWHITE ROBLE MARONE GRIS MATE

For UNI Black (US1 standard) - black locks. Black
hinges only in the set with the door frame in UNI
Black.

Para UNI Black (UST estandar) - cerraduras negras.
Bisagras negras solo en el conjunto con marco de
puerta UNI Black.

UNI BLACK
UNIBLACK

CPL

NORWEGIAN ASH
FRESNO NORUEGO
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DOORSPECIFICATION

« reinforced peripheral frame made of MDF, inside
stabilizing "honeycomb"” core

« door surface finished with colored black HDF

« doors prepared for hinges and lock !

« available dimensions on page 59

« ABS edging as standard < DURABLE EDGING

EN

DEDICATED DOORJAMBS

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

perforated chipboard

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES
ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« marco periférico reforzado de MDF, nucleo
estabilizador de «panal» en su interior

« superficie de la puerta con acabado en HDF
negro coloreado

- puertas preparadas para bisagras y cerradura '

« dimensiones disponibles en la pagina 59

« Borde de ABS como estandar < BORDE DURADERO

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Hard edge B:
e marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CON COSTE ADICIONAL

Estructura:

aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

model / modelo 1

MODELS MODELOS

DETAILS | DETALLES

groove profile

perfil de ranura

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios:
USTy US2. Ir a la pagina 60.

model / modelo model / modelo 3  model / modelo 4

model / modelo 5 model / modelo 6

W
\i

HAMILTON OAK WHITE RAL 9003 CASHMERE
VERTICAL BLANCO RAL 9003  CASHMERE

ROBLE HAMILTON
VERTICAL

35



Ly
Q
g
0O <t
RS
<z
M o»n
& v
-
+
2 x
o0
28
_I-I
w
w=z
Z
<
<
o
& w
& q
W »
>
S
a

36

DARK

®) TS [E L -

DOORSPECIFICATION

« reinforced peripheral frame made of MDF

« application: gold aluminum profile, width:
5/16" (8 mm), flush with a door leaf surface

« doors prepared for hinges and lock !

« available dimensions on page 59

« for EU standard - black hinges and locks. Black
hinges only in a set with a door jamb in Uni Black.

« ABS edging as standard < DURABLE EDGING

EN
ES
ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« marco periférico reforzado de MDF
« aplicacion: perfil de aluminio dorado, ancho:
5/16" (8 mm), alineado con una superficie de la
hoja de la puerta
e puertas preparadas para bisagras y cerradura !
« dimensiones disponibles en la pdgina 59
« para el estandar UE: bisagras y cerraduras
negras. Las bisagras negras solo junto con un
marco de puerta en Uni Black
« Borde de ABS como estandar < BORDE DURADERO

DEDICATED DOORJAMBS

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Hard edge B:
e marco de puerta sin galce, ajustable

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

« sliding door leaf

« double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

OPCIONES CON COSTE ADICIONAL

Estructura:

« hoja de puerta corredera

« puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estdandar US2

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios:
USTy US2. Ir ala pagina 60.

model / modelo 5

model / modelo 1 model / modelo 3

[ooeLs | mooeios
[oevans [oerartes)

5/16" (8 mm) "z" profile,
gold aluminum

5/16" (8 mm) perfil «z»,
aluminio dorado

IRIDIUM

UNIBLACK
UNIBLACK
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DOORSPECIFICATION

« reinforced peripheral frame made of MDF

« application: aluminum profile gold, black or
aluminium, width: 5/16" (8 mm), flush with
a door leaf surface

« doors prepared for hinges and lock *

« available dimensions on page 59

« ABS edging as standard < pDURABLE EDGING

EN

DEDICATED DOORJAMBS

Hard edge B:
» non-rebated adjustable door jamb

EXTRA-COST OPTIONS

Construction:

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« marco periférico reforzado de MDF

« aplicacidn: perfil de aluminio dorado o negro,
ancho, aluminio: 5/16" (8 mm), alineado con una
superficie de la hoja de la puerta

- puertas preparadas para bisagras y cerradura

« dimensiones disponibles en la pagina 59

« Borde de ABS como estandar < BORDE DURADERO

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Hard edge B:
» marco de puerta ajustable sin solapa

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Estructura:

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estdandar US2

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios.
USTy US2. Ir a la pagina 60.

DETAILS | DETALLES

model / modelo 1z

optional model / modelo 1c, 1a

MODELS MODELOS

model / modelo 5a
optional model / modelo 5z, 5¢

model / modelo 3¢
optional model / modelo 3z, 3a

g

|

5/16" (8 mm) "z" profile,
gold aluminum

5/16" (8 mm) "c" profile,  5/16" (8 mm) "a" profile,
black aluminum aluminum

5/16" (8 mm) perfil «z»,
aluminio dorado

5/16" (8 mm) perfil «c»,
aluminio negro

5/16" (8 mm) perfil «a»,
aluminio

CPL 1

WHITE RAL 9003 CASHMERE
BLANCO RAL 9003  CASHMERE

EXPLANATION OF MODEL DESCRIPTIONS

z —gold aluminum profile
¢ — black aluminum profile
a — aluminum profile

EXPLICACIONDE LAS DESCRIPCIONES DE MODELOS

z — perfil de aluminio dorado
¢ — perfil de aluminio negro
a — perfil de aluminio
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model / modelo 1 model / modelo 3

[ooeLs | mooeios

VENEER PANEL DOORS NON-REBATED
PUERTAS DE PANELES CHAPADAS SIN GALCE

5/16" (8 mm) "c" profile,
black aluminum

5/16" (8 mm) perfil «c»,
aluminio negro

DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS EXTRA-COST OPTIONS
1 . .

« reinforced peripheral frame made of MDF Hard edge B: Construction: Two available standards for accessories:
« application: black aluminum profile, width: 5/16" - non-rebated adjustable door jamb « sliding door leaf US1and US2. Go to page 60.

(8 mm), flush Wl_th a dpor leaf su_rface _ N « double dgors possible only |n.US1 standard Dos esténdares disponibles para los accesorios:
« models 1, 3 available in decor with vertical graining accessories and only on special customer P

. . . . L X R USTy US2.Ir ala pagina 60.

» models 5 available in decor with horizontal graining request in US2 standard accessories
« doors prepared for hinges and lock ! : ’ i
. f f f HAMILTON OAK HAMILTON OAK

available dimensions on page 59 VERTICAL HORIZONTAL

ROBLE HAMILTON ~ ROBLE HAMILTON

EN VERTICAL HORIZONTAL
ES

ESPECIFICACIONES DELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL
« marco periférico reforzado de MDF Hard edge B: Estructura:
« aplicacién: perfil de aluminio negro, ancho: 5/16" e marco de puerta sin galce, ajustable  hoja de puerta corredera

(8 mm), alineado con una superficie de la hoja « puertas dobles son posibles solo con

de la puerta accesorios estandar US1y solo a solicitud
- modelos 1, 3 disponibles en una decoracién con especial del cliente con accesorios

veteado vertical estdandar US2

« modelos 5 disponibles en una decoracion con
veteado horizontal

« puertas preparadas para bisagras y cerradura !

« dimensiones disponibles en la pdgina 59
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GLAS

=

DOORSPECIFICATION DEDICATED DOORJAMBS

» Classen Hard construction Hard edge B:
» milky-white tempered glass » non-rebated adjustable door jamb
« doors prepared for hinges and lock 1.2
« available dimensions on page 59
« ABS edging as standard, for UNI White and
UNI Black decors < DURABLE EDGING

EN

EXTRA-COST OPTIONS

Glazing:
transparent glass
laminated safety glass VSG

Construction:

perforated chipboard

sliding door leaf

double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

e Estructura Classen Hard Hard edge B:
« vidrio templado en color blanco lechoso » marco de puerta sin galce, ajustable
e puertas preparadas para bisagras y
cerradura *?
« dimensiones disponibles en la pdgina 59
« bordes ABS como estandar, para
decoraciones UNI White y UNI Black < BORDE DURADERO

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

Acristalamiento:
vidrio transparente
vidrio laminado de seguridad VSG

Estructura:

aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

model / modelo 2 *
N
DETAILS | DETALLES

model / modelo 6 *

milky-white
tempered glass

glazing frame

vidrio templado en color
blanco lechoso

Two available standards for accessories: USTand US2.
Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios:
USTy US2. Ir ala pagina 60.

For US1 standard - the Uni Black decor, black hinges and locks.
Black hinges only in a set with a door jamb in Uni Black.

Para el estandar UST: la decoracion Uni Black, bisagras y
cerraduras negras. Las bisagras negras solo junto con un marco
de puerta en UNI BLACK.

Available in height 80", 84", 92".

Disponible en alturas 80", 84", 92".

marco de

acristalamiento

model / modelo 1

GRAY MATT
GRIS MATE

IRIDIUM

UNIWHITE UNIBLACK MARONE OAK

UNIWHITE UNIBLACK ROBLE MARONE
CPL
CASHMERE NORWEGIAN ASH
CASHMERE

ITALIAN WALNUT
FRESNO NORUEGO NOGAL ITALIANO
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TECHNICAL ‘DANEL DOO

PUERTAS DE /-"ANEr ECNICAS

TECHNICAL PANEL DOORS

PUERTAS DE PANELES TECNICAS

These are the doors for special tasks, and their high quality is confirmed by numerous
certificates and approvals. Depending on the selected collection, they will perform
different functions accordingly: they will ensure good sound insulation, fire protection or
will constitute an additional protection against burglary. Moreover, their high functionality
goes hand in hand with aesthetics —hence it is the ideal solution for public utility buildings,
offices, hotels and restaurants.

Son las puertas para tareas especiales y su alta calidad esta confirmada por numerosos
certificados y aprobaciones. En funcién de la coleccidn seleccionada, desempefiaran
diferentes funciones: garantizaran un buen aislamiento acustico, proteccion contra el fuego
o0 constituirdn una proteccidn adicional frente a robos. Ademas, su elevada funcionalidad
va a la par de la estética: por lo tanto, son la solucion ideal para edificios de uso publico,
oficinas, hoteles y restaurantes.

FUNCTIONALITY OR APPEARANCE?
You do not have to choose.

No more compromises. Our
technical doors have it all -
excellent functional qualities and
aesthetically pleasing design.

¢FUNCIONALIDAD O APARIENCIA?
No tienes que elegir. No mds
compromisos. Nuestras puertas
técnicas lo tienen todo: excelentes
cualidades funcionales y un disefio
estéticamente agradable.

FOR OFFICES, HOTELS
AND RESTAURANTS.
Wherever high quality, good
technical parameters and solid
workmanship are important.

PARA OFICINAS, HOTELES Y
RESTAURANTES.

En cualquier lugar done la
calidad, los buenos parémetros
técnicos y una sdlida fabricacion
sean importantes.
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COMMERCIAL DOORS
PUERTAS COMERCIALES

euv

DOORSPECIFICATION

« Classen Hard construction (does not apply
to height 84" 92" and 96" versions)

» wide peripheral frame for height 84", 92"
and 96"

« milky-white tempered safety glass

« doors prepared for hinges and lock *

« available dimensions on page 59

EN

DEDICATED DOOR JAMBS

Hard edge B:
« non-rebated adjustable door jamb

EXTRA-COST OPTIONS

Glazing:
« transparent glass
« porthole 35 tr - transparent glass
« porthole 35 ml —milky-white glass
« laminated safety glass VSG

Construction:

« perforated chipboard

« sliding door leaf

« self closer

« double doors possible only in US1 standard
accessories and only on special customer
request in US2 standard accessories

—
e

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

« Estructura Classen Hard (no se aplica a las
versiones de altura 84", 92" y 96")

« marco perimetral ancho para las alturas
84", 92"y 96"

« vidrio templado de seguridad en color
blanco lechoso

e puertas preparadas para bisagras y
cerradura ™*®

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Hard edge B:
« marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CON COSTE ADICIONAL

Acristalamiento:

vidrio transparente

ojo de buey 35 tr - vidrio transparente
ojo de buey 35 ml - vidrio blanco lechoso
vidrio laminado de seguridad VSG

Estructura:

aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

autocierre

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar US1y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios:

USTy US2. Ir ala pagina 60.

Available in height 80", 84", 92".

Disponible en alturas 80", 84", 92".

For US1 standard - the Uni Black decor, black
hinges and locks. Black hinges only in a set
with a door jamb in Uni Black.

Para el estandar UST: la decoracion Uni Black,
bisagras y cerraduras negras. Las bisagras
negras solo junto con un marco de puerta en
UNI Black.

model /
modelo 4

model / modelo 1

m. 1 with additional elements, more

information on page 67.

m. 1 con elementos adicionales, mas

informacion en la pagina 67.

tempered satin glass optional
transparent glass

glazing frame

Option - self closer inserted
into the door leaf

vidrio templado satinado vidrio transparente
opcional

marco de
acristalamiento

Opcional - autocierre insertado
en la hoja de la puerta

| % 1R

GRANDSON OAK

MARONE OAK GRAY MATT UNIBLACK ITALIAN WALNUT
ROBLE GRANDSON ROBLE MARONE GRIS MATE UNIBLACK NOGAL ITALIANO
CPL 1
T
» ~
!
NORWEGIAN ASH HAMILTON OAK WHITE RAL 9003 CASHMERE GRAPHITE RAL 7024

FRESNO NORUEGO  VERTICAL

ROBLE HAMILTON
VERTICAL

BLANCO RAL 9003  CASHMERE

GRAFITO RAL 7024

a7
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COMMERCIAL DOORS
PUERTAS COMERCIALES

DOORSPECIFICATION

« Classen Hard construction

« milky-white tempered safety glass

« doors prepared for hinges and lock *
« available dimensions on page 59

DEDICATED DOORJAMBS

HB:
» adjustable non-rebated door jamb

EN

EXTRA-COSTOPTIONS ADDITIONAL INFORMATION

Glazing: « other HPL decors (page 73) available
transparent glass upon individual enquiries: inwestycje@
porthole 35 tr —transparent glass classen.com.pl

« decors not included in the standard offer
are available with a rebate in brushed

Construction: aluminum color

perforated chipboard

sliding door leaf

self closer

double doors possible only in US1

standard accessories and only on

special customer request in US2

standard accessories

porthole 35 ml - milky-white glass

ES

ESPECIFICACIONESDELA PUERTA

e Estructura Classen Hard

« vidrio templado de seguridad en color
blanco lechoso

e puertas preparadas para bisagras y
cerradura’

« dimensiones disponibles en la pdgina 59

MARCOSDEPUERTAS DEDICADOS

HB:
» marco de puerta sin galce, ajustable

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL INFORMACION ADICIONAL
Acristalamiento: « otras decoraciones HPL (pdgina 73)
« vidrio transparente disponibles bajo solicitud individual:
. 0jo de buey 35 tr - vidrio transparente inwestycje@classen.com.pl
« 0jo de buey 35 ml - vidrio blanco lechoso « las decoraciones no incluidas en la
oferta estandar estan disponibles con
Estructura: galce en color aluminio cepillado

aglomerado perforado

hoja de puerta corredera

autocierre

puertas dobles son posibles solo con
accesorios estandar UST y solo a solicitud
especial del cliente con accesorios
estandar US2

model / modelo 1

model /
modelo 42

[

m. 1 with additional elements, more
information on page 67.

m. 1 con elementos adicionales, mas
informacidn en la pdgina 67.

tempered satin glass

glazing frame

Option - self closer inserted
into the door leaf

vidrio templado satinado

Two available standards for accessories:
USTand US2. Go to page 60.

Dos estdndares disponibles para los accesorios:
USTy US2. Ir ala pagina 60.

Available in height 80", 84", 92".

Disponible en alturas 80", 84", 92".

marco de
acristalamiento

Opcional - autocierre insertado
en la hoja de la puerta

HPL

WHITE RAL 9003 GRAY RAL 7047
BLANCO RAL 9003  GRIS RAL 7047

GRAPHITE RAL 7024
GRAFITO RAL 7024

49



.i" ! ':.}? ¥
MONTAJ

WAy L) e

/ -,,:,-

 METOD



52

COMPACT
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DOORSPECIFICATION

Classen Hard construction (does not apply to
height 84" 92" and 96" versions)

wide peripheral frame for height 84", 92" and 96"
external door leaf - non-rebated, opening
outwards

internal door leaf - rebated, opening inwards
surface finishing: primer (surface prepared for
self-finishing - painting "), Iridium veneer, CPL
and HPL laminates

doors prepared for hinges and lock 2

B
o

25
TEh

£
oy

EXTRA-COSTOPTIONS

The Compact system consists of interior
door leaf, venereed or for self-finishing and
an aluminum door jamb. After installation, the
entire system forms a uniform surface with
the wall.

El sistema Compact consiste en una hoja de
puerta interior, enchapada o sin acabado,

y un marco de puerta de aluminio. Tras la
instalacion el sistema completo forma una
superficie uniforme con la pared.

DEDICATED DOOR JAMBS

Construction:

« perforated chipboard
« door leaf heights 84", 92", 96"

Accessories:
« falling threshold

Aluminum door jamb:

The frame is available in an external and
internal version, raw, with the possibility of
self-painting after impregnation.

The package includes hinges, gaskets,
impregnating agent, installation instruction
and accessories needed for the installation.

ES

.

ESPECIFICACIONES DE LA PUERTA

Estructura Classen Hard (no se aplica a las versiones

a de altura 84", 92"y 96")

marco perimetral ancho para las alturas 84", 92"y 96"

hoja exterior de la puerta: sin galce, apertura hac
afuera

ia

hoja interior de la puerta: con galce, apertura hacia

adentro

acabado de la superficie: imprimacidn (superficie
preparada para el acabado: pintura'), chapas Iridium

laminados CPL y HPL
puertas preparadas para bisagras y cerradura ?

Tests conducted using original wall paints
available on the market.

Pruebas realizadas utilizando pinturas para
paredes originales disponibles en el mercado.

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

MARCOS DEPUERTAS DEDICADOS

Estructura:

« aglomerado perforado
« alturas de la hoja de la puerta 84",

92" 96"

Accesorios:

e umbral descendente

Marco de puerta de aluminio:

El' marco esta disponible en versidn exterior
e interior, en bruto, con la posibilidad de
pintarlo uno mismo tras la impregnacion

El paquete incluye: bisagras, juntas, agente
impregnante, instrucciones de instalacion y
los accesorios necesarios para su instalacion

.

2| Available only in european magnetic lock
and concealed hinges. Go to page 60.

Disponible solo en cerradura magnética europea
y bisagras ocultas. Ir a la pagina 60.

INWARDS DOORJAMB
HACIA ADENTRO MARCO DE PUERTA

41/2"
(114 mm)

installation gap
hueco de instalacion

7{ ~1/4" (6 mm)
ERE

~— door leaf and jamb
installed flush with
the wall surface

opening direction

. hoja de la puerta y marco
inwards .
instalados enrasados con
direccién de apertura la superficie de la pared

hacia adentro

left
izquierda

IMPORTANT! Reduced clear opening.
iIMPORTANTE! Abertura libre reducida.

OUTWARDSDOORJAMB
HACIA AFUERA MARCODE LA PUERTA

installation gap
hueco de instalacion

I ~1/4" (6 mm)

3 f

~— door leaf and jamb
installed flush with
the wall surface

‘ hoja de la puerta y marco
opening direction instalados enrasados cor
outwards la superficie de la pared

direccién de apertura
hacia afuera

izquierda ' ! derecha

] L

Height - Single Compact system inwards opening
Altura - Sistema Compact Unico con Apertura Interior
Cmate | omanoeds | Abveruraaprosimads
80" 79,6" (2022 mm) 82" (2083 mm)
) 84" 83,5" (2122 mm) 86" (2184 mm)
Width / Anchura 92" 91,4" (2322 mm) 94" (2388 mm)
96" 95,4" (2422 mm) 98" (2489 mm)
Width - Single Compact system outwards and inwards
Anchura - Sistema Compact individual hacia el exterior y hacia el interior
Commercial Door slab
g size exact size Opening size
i Camergia/ Hoja dg la puerta Abertura
= tamafio tamano exacto
g‘ 24" 23,9" (607 mm) 27,5" (698 mm)
26" 25,9" (658 mm) 29,5" (749 mm)
28" 279" (709 mm) 31,5" (800 mm)
30" 29,9" (760 mm) 33,5" (851 mm)
32" 31,9" (811 mm) 35,5" (902 mm)
34" 33,9" (861 mm) 37,5 (952 mm)
36" 35,9" (912 mm) 39,5" (1003 mm)
Important notes:

« quick installation of the jamb without any special tools

no visible nails or screws after installation

1/8" gaps around the door leaf

soft close of doors thanks to rubber seal and magnetic lock
3 dimensional adjustment in the concealed hinges

Notas importantes:

répida instalacién del marco sin herramientas especiales
sin clavos ni tornillos visibles tras la instalacion

huecos de 1/8" alrededor de la hoja de la puerta

cierre suave de las puertas gracias a la junta de goma y ala
cerradura magnética

ajuste en 3 dimensiones de las bisagras ocultas

Classen doors in the Compact system are available in all decors from
the following groups: Iridium, CPL, HPL, lacquered (details on page
71-72). HPL decors — only standard offer.

Las puertas Classen estan disponibles en el sistema Compact en todas las
decoraciones de los siguientes grupos: Iridium, CPL, HPL, barnizado (detalles

en las pagina 71-72). Decoraciones HPL: solo oferta estandar.

IR i CPL HPL

RAL
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SISTEMAS DE PUERTAS CORREDERAS
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MODIDESIGN

A modern sliding system perfect for loft interiors. The black
steel rail set give the whole a unique industrial character.

The system is designed for installation directly on the wall,
available only in a single-leaf version.

Door leaf height: 80" 84", 92", 96" available in widths 28" till
36". Doors must be purchased separately, they are available
in all collections and decors.

The height of the opening must be lower than the height of
the door slab by 1inch. Opening width 4" (100 mm) smaller
than the leaf width. After installing the system, there is a 3/8"
(9 mm) gap between door leaf and the wall.

PACKAGE

« Includes a complete sliding system with a 76 1/2" (1950 mm) long
rail. A door closer is also available for an extra charge.

Un moderno sistema corredero perfecto para interiores estilo
loft. El conjunto del rail de acero negro aporta al conjunto un
caracter industrial tnico.

El sistema estd disefiado para su instalacion directamente en
la pared, solo disponible en una versién de una hoja.

Altura de la hoja de la puerta: 80" 84", 92", 96" disponible
en anchuras de 28" hasta 36". Las puertas deben ser
compradas por separado, estan disponibles en todas las
colecciones y decoraciones.

La altura de la abertura debe ser menor que la altura del
panel de la puerta en 1 pulgada. La anchura de la abertura
4" (100 mm) menor que la anchura de la hoja. Después de
instalar el sistema existe un hueco de 3/8" (9 mm) entre la
hoja de la puerta y la pared.

PAQUETE

« Incluye un sistema corredero completo con un rail de 76 1/2" (1950 mm) de

longitud. También hay disponible un cierrapuertas por un cargo adicional.

Order by us:

1. Single sliding door leaf (no preparation/cutting for door handle)
2. MODI DESIGN system mechanism

3. Self closer (option)

4. Black steel door handle (option)

DIY:
1. Purchase a door handle
2. Make the cutting for the door handle. Install the door handle.

The height of the opening must be lower than the height of the
door slab by Tinch. Opening width 4" (100 mm) smaller than the
leaf width. After installing the system, there is a 3/8" (9 mm) gap
between door leaf and the wall.

EXTRA-COSTOPTIONS
OPCIONES CON COSTE ADICIONAL

SELF-CLOSING SYSTEM
SISTEMA DE AUTOCIERRE

SILENT, SELF-CLOSING SYSTEM
SISTEMA SILENCIOSO DE AUTOCIERRE

SLIDING SYSTEM WITH A STOPPER

SISTEMA DESLIZANTE CON TOPE

Pida por nosotros:

1. Hoja de puerta corredera sencilla (sin preparacién/corte
para la manilla de la puerta)

2. Mecanismo del sistema MODI DESIGN

3. Autocierre (opcional)

4. Manilla de la puerta de acero negro (opcional)

Hagalo usted mismo:

1. Compre una manilla de puerta.

2. Haga el corte para la manilla de la puerta. Instale la manilla
de la puerta.

La altura de la abertura debe ser menor que la altura del panel
de la puerta en 1pulgada. La anchura de la abertura 4" (100
mm) menor que la anchura de la hoja. Después de instalar

el sistema existe un hueco de 3/8" (9 mm) entre la hoja de la
puerta y la pared.

STEEL PULL HANDLES
TIRADORES DE ACERO

STEEL BLACK
ACERO NEGRO

55
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ON-WALL SLIDING DOORSYSTEM
SISTEMA DE PUERTA CORREDERA MONTADA EN LA PARED

Doors for the sliding system have milling in the lower edge
for a stabilizer, and are available in all collections from the
catalog. The system is either mounted directly on the finished
wall, or the rough opening can be covered with our tunnel
frame (to be ordered separately). Optionally doorleaf can

be equipped with the hook lock (see the picture above).
Dimensions of openings for installation, see page 59.

The single-leaf wall-mounted system consists of a sliding
mechanism, an upper cover with an access beam and a door.
Each item must be purchased separately. The mechanism is
equipped with a 98" (2500 mm) long rail, which must be cut
to the final size of the upper cover.

Order by us:

1. Sliding Door.

2. Sliding System.

3. Masking Element (including a bumper beam).

4. Tunnel Frame (ATTENTION extra cost optionally. Is not needed).
5. Door Closer (ATTENTION extra cost optionally. Is not needed).
6. Hook lock (extra cost option if you want to close the sliding
doors: bathroom lock).

DIY:

1. Cut the rail from the sliding mechanism to the final size of the
upper cover

2. Buy a door pull and make the drilling and installation (if you order
a hook lock it will be already installed).

2o

NN — -
[ DOORSTOP  TOPE DE PUERTA

stabilizes the estabiliza la puerta
ﬂl: door vertically verticalmente

£

DOOR CLOSER HOOK LOCK (MORTICE KEY
CIERRAPUERTAS LOCK, BATHROOM LOCK)
CERRADURA CON GANCHO

(CERRADURA DE EMBUTIR,
CERRADURA DE BANO)

Las puertas para el sistema corredero tienen un fresado en
el borde inferior para un estabilizador y estan disponibles en
todas las colecciones del catalogo. El sistema es montado
directamente en la pared acabada o la abertura aproximada
puede ser cubierta con un marco tipo tunel (debe pedirse
por separado). Opcionalmente, la hoja de la puerta puede
estar equipada con una cerradura con gancho (ver la imagen
de arriba). Dimensiones de las aberturas para la instalacion,
ver pdgina 59.

El sistema de una hoja montada en la pared consiste en un
mecanismo corredero, una tapa superior con una viga de
acceso y una puerta. Cada articulo debe ser comprado por
separado. El mecanismo esta equipado con un rail de 98"
(2500 mm) de longitud, que debe ser cortado al tamafio final
de la tapa superior.

Pida por nosotros:

1. Puerta corredera.

2. Sistema corredero.

3. Elemento embellecedor (incluyendo una barra de tope).

4. Marco de tipo tunel (ATENCION, coste extra adicional. No es
necesario).

5. Cierrapuertas (ATENCION, coste extra adicional. No es necesario).
6. Cerradura con gancho (opcién con coste adicional si quiere cerrar
las puertas correderas: cerradura de bafio).

Hédgalo usted mismo:

1. Corte el rail del mecanismo corredero al tamafio final de la tapa
superior.

2. Compre un tirador y haga los orificios y la instalacion (si pide una
cerradura con gancho ya estara instalada).

OTHER SLIDING SYSTEM SOLUTIONS
OTRAS SOLUCIONES DE SISTEMAS CORREDEROS

Our standard door leaf, prepared for a sliding system
with milling for a stabilizer in the lower edge, can be
used individually for other sliding system solutions
available on the market.

Nuestra hoja de puerta estandar, preparada para un sistema
corredero con un fresado para un estabilizador en el borde
inferior, puede ser utilizada individualmente para otras
soluciones de sistemas correderos disponibles en el mercado.

Order by us:

1. Two sliding slabs (the slabs do not have a
drilling for the door pull).

2. Tunnel for double sliding slab.

3. Masking element for the sliding mechanism.

DIY:

1. Buy the door pulls, make the drillings for it
and the installation.

2. Buy the sliding system for this solution on
you local market.

3. Cut our door slabs according to the bought
sliding system. Cut from the upper edge, not
the bottom.

Pida por nosotros:

1. Dos paneles correderos (los paneles no tienen un
orificio para el tirador).

2. Tunel para panel corredero doble.

3. Elemento embellecedor para el mecanismo
corredero.

Hdgalo usted mismo:

1. Compre los tiradores, haga los orificios para ellos
y la instalacion.

2. Compre el sistema corredero para esta solucion
en su mercado local.

3. Corte los paneles de la puerta segun el sistema
corredero comprado. Cortar desde el borde
superior, no desde el inferior.

BYPASS DOORS

PUERTAS BYPASS

Order by us:
1. Sliding slab (the door has NO: door lock and F

mounting holes for handles).
2. Casings for the built-in of the cassette (optional). |
3. Finishing strips (mouldings) for the built-in of the
cassette (optional).

POCKET DOORS

PUERTAS CORREDERAS EMPOTRADAS

DIY:

1. Drill and install the handle.

2. Buy a cassette for pocket doors available on the
local market

3. Finish the cassette using material available

on the market or casings and finishing strips
purchased from us.

Pida por nosotros:

1. Panel corredero (la puerta NO tiene: cerradura ni
orificios de montaje para las manillas).

2. Tapajuntas para el casoneto empotrado (opcional)
3. Tiras de acabado (molduras) para el casoneto
empotrado (opcional).

Hagalo usted mismo:

1. Taladre e instale la manilla.

2. Compre un casoneto para puertas correderas
empotradas disponible en el mercado local.

3. Acabe el casoneto utilizando material disponible
en el mercado o tapajuntas y tiras de acabado
compradas a nosotros.




DOUBLE DOORS
PUERTAS DOBLES

DOUBLE DOOR SYSTEMS
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DOUBLE SWING CLOSET DOORS

PUERTAS BATIENTES DOBLES DE ARMARIO

DOUBLE FRENCH DOORS

PUERTAS FRANCESAS DOBLES

FLUSH BOLT
WITH ASTRAGAL

PERNO EMPOTRADO
Y ASTRAGALO

Doors used for wardrobe installation.

Order by us:

1. Two door slabs with mounting holes for 3D hinges
(door slabs DO NOT HAVE: door lock and mounting
holes for handles).

2. Door jamb for double doors. The 3D hinges will
be provided with the door jamb

3. Door handles.

DIY:

1. Drillings and installation of the door handles.

2. Buy a mechanical or magnetic latch at your local
market and get the installation done.

Pida por nosotros:

1. Dos paneles de puerta con orificios de montaje
para bisagras 3D (los paneles de puerta NO
TIENEN: cerradura ni orificios de montaje para las
manillas).

2. Marco para puertas dobles. Las bisagras 3D se
suministraréan con el marco de la puerta.

3. Tiradores de la puerta

Hagalo usted mismo:

1. Taladrado e instalacion de las manillas de la
puerta.

2. Compre un pestillo mecanico o magnético en su
mercado local y tendra la instalacidn hecha.

French doors solution. ATTENTION Door slabs
need to be symmetrical.

Order by us:

1. Standard door Slab.

2. Passive door slab, equipped with lock striker,
two flush bolts (top and bottom) and astragal.
3. Door jamb for double doors.

4. Door handle.

DIY:
1. Astragal needs to be glued to the door.

Solucién de puertas francesas. ATENCION
Los paneles de la puerta deben ser
simétricos.

Pida por nosotros:

1. Panel de puerta estandar.

2. Panel de puerta pasiva, equipado con
cerradura, dos pernos empotrados (superior
e inferior) y astrdgalo.

3. Marco para puertas dobles.

4. Manilla de la puerta

Hdagalo usted mismo:
1. El astrdgalo debe ser pegado a la puerta.

STUD ROUGH OPENING § ABERTURA APROXIMADA DEL MONTANTE

Hace referencia al MARCO DE LA PUERTA AJUSTABLE 80
Detalles en la pagina 62.

Refers to ADJUSTABLE 80 DOOR JAMB
Details on page 62.

GENERAL DIMENSIONS
DIMENSIONES GENERALES

Width / Anchura
Rough opening width / Anchura aproximada de la abertura
" Double sliding
D lab
Comsrinzzrmal act?]oaﬁ :/\adth Single sliding door bypass door with
Comercial Anchura real del Single swing door Double swing doors with CI?rsasrgg tunnel Clas?[e;;znnel
tamafo panel de la puerta Puerta batiente Puertas batientes
. Puerta corredera Puerta corredera
sencilla dobles .
sencilla con marco bypass doble con
tipo tinel Classen marco tipo tunel
Classen
18"" 17,9" (455 mm) 20" (508 mm)
24" 23,9" (607 mm) 26" (660 mm) 50" (1271 mm) 26" (660 mm) 48" (1219 mm)
26" 25,9" (658 mm) 28" (711 mm) 54" (1373 mm) 28" (711 mm) 52" (1321 mm)
28" 27,9" (709 mm) 30" (762 mm) 58" (1474 mm) 30" (762 mm) 56" (1422 mm)
30" 29,9" (760 mm) 32" (813 mm) 62" (1576 mm) 32" (813 mm) 60" (1524 mm)
32" 31,9" (811 mm) 34" (864 mm) 66" (1678 mm) 34" (864 mm) 64" (1626 mm)
34" 33,9" (861 mm) 36" (914 mm) 70" (1779 mm) 36" (914 mm) 68" (1727 mm)
36" 35,9" (912 mm) 38" (965 mm) 74" (1881 mm) 38" (965 mm) 72" (1829 mm)
Height/ Altura
Rough opening height / Altura aproximada de la abertura
Commercial Door slab
size actual height Sliding door with Classen
Comercial Altura real del panel Swing door tunnel frame
tamario dela puerta Puerta batiente Puerta corredera con
marco tipo tinel Classen
80" 79,6" (2022 mm) 81" (2057 mm) 81" (2057 mm)
84" 83,5" (2122 mm) 85" (2159 mm) 85" (2159 mm)
92" 91,4" (2322 mm) 93" (2362 mm) 93" (2362 mm)
96" 95,4" (2422 mm) 97" (2464 mm) 97" (2464 mm)

* | Available only in Commercial Doors Model 1.
Solo disponible en Puertas Comerciales Modelo 1.

Width / Anchura

Height/ Altura
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Hinge
jamb
Bisagra
marco

DOORSTANDARD
ESTANDAR DE LA PUERTA

US1STANDARD DOOR | PUERTA DEL ESTANDAR US1

T

STRIKE PLATE
PLACA DE CERRADERO

i

Door set delivered with high quality European
concealed hinges, magnetic lock and handles.

Contents of the package for the door jamb:

@ doors only available in height 80", 84", 92", 96",

® height 84", 92", 96" available under customer request is not
universal. Needs to be ordered left or right according to the
drawing on page 66.

universal hinge jamb (80"), prepared for the concealed 3D hinges
two concealed 3D hinges with mounting plates and screws
universal strike jamb (80"), with installed magnetic strike plate
pre-cut head jamb (width according to order)

complete set of casing for both sides of wall

Contents of the package for the door leaf:

universal door leaf (80"), prepared for the concealed 3D hinges
magnetic door lock already installed in the door leaf, You can
choose of: passage lock (handle only), standard key lock (supplied
with simple key, same for all of the locks), bathroom lock (with
knob for locking the door), cylinder lock (requires additional
cylinder with unique key).

Puerta suministrada con bisagras ocultas europeas
de alta calidad, cerradura magnética y manillas.

Contenidos del paquete para el marco de la puerta:

@ puertas solo disponibles en alturas 80", 84", 92", 96",

@ las alturas 84", 92", 96" disponibles bajo solicitud del cliente
no son universales Es necesario pedirlas de izquierda o derecha
segun el dibujo de la pdgina 66

marco universal para bisagras (80"), preparado para las bisagras
ocultas 3D

dos bisagras 3D ocultas con placas de montaje y tornillos
marco para cerradero universal (80"), con placa de cerradero
magnética instalada

travesafio superior precortado (de conformidad con el pedido)
juego completo de tapajuntas para ambos lados de la pared

Contenidos del paquete para la hoja de la puerta:

hoja de puerta universal (80"), preparada para las bisagras
ocultas 3D,

cerradura magnética ya instalada en la hoja de la puerta. Puede
elegir entre: cerradura de paso (solo manilla), cerradura estandar
con llave (suministrada con una llave simple, la misma para todas
las cerraduras), cerradura de bafio (con un pestillo para cerrar la
puerta), cerradura de cilindro (requiere un cilindro adicional con
una llave unica).

Strike
jamb
Marco para @
cerradero to be cut for right
hand door
Lfl[ @ para ser cortado para 11/2"
il 39 mm,
Head una puerta derecha (,,,,)
jamb
Travesaiio
superior to be cut for left

para ser cortado para
una puerta izquierda

ﬁ
b

L EUROPEAN MAGNETIC LOCK

for non-rebated doors

mortice key lock / cylinder lock / WC (6x6)
CERRADURA MAGNETICA EUROPEA
para puertas sin galce cerradura con llave

empotrable / cerradura con cilindro / WC (6x6)

hand door
® -

395/8"

9
(50 mm)
77777 o
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i In the US1 standard, you must i
i purchase door handles of the i
' same standard, see page 68. !
En el estandar UST debes comprar
manillas de puerta del mismo
estandar, ver la pdgina 68.

PVC covers
tapas de PVC

3D HINGE
3-axis adjustment

BISAGRA 3D
ajuste en 3 ejes

Iy

US2 STANDARD DOOR | PUERTA DEL ESTANDAR US2

Door set in US2 standard are prepared for US market
with door knob and strike plate, delivered with hinges.

Contents of the package for the door jamb:

®doors only available in height 80", 84", 92", 96",

Mheight 84", 92", 96" available under customer request is not
universal. Needs to be ordered left or right according to the
drawing on page 66.

universal hinge jamb (80"), prepared for the concealed 3D hinges
two concealed 3D hinges with mounting plates and screws
pre-cut head jamb (width according to order)

complete set of casing for both sides of wall

.

Contents of the package for the door leaf:
universal door leaf, prepared in US2 standard doorknob
(2 3/8" backset).

Hinge Strike
jamb  jamb

Bisagra Marco para

marco  cerradero

] 1

O

Head

Jomb 11/2"

Travesafio .

superior to be cut for right (39 mm)
L ﬂ @ hand door -

para ser cortado para
una puerta derecha

to be cut for left

hand door
g @

para ser cortado para
una puerta izquierda

LOCK Our US2 Standard doors are prepared for

preparation for standard installation of commercial and residential
doorknob with 2 3/8" backset ~ ANSI grade locksets (not included).

CERRADURA Nuestras puertas estandar US2 estén

preparacion para un pomo preparadas para la instalacion de cerraduras

estdndar con entrada 2 3/8" comerciales y residenciales de grado ANSI
(no incluidas).

Los juegos de puertas segun estandar US2 estan preparados para
el mercado estadounidense con pomo de puerta y placa de cierre,
se entregan con bisagras.

Contenidos del paquete para el marco de la puerta:

« @ puertas solo disponibles en alturas 80", 84", 92", 96",

« Mlas alturas 84", 92", 96" disponibles bajo solicitud del cliente
no son universales Es necesario pedirlas de izquierda o derecha
segun el dibujo de la pagina 66

« marco universal para bisagras (80"), preparado para las bisagras
ocultas 3D

« dos bisagras 3D ocultas con placas de montaje y tornillos

« travesafio superior precortado (de conformidad con el pedido)

« juego completo de tapajuntas para ambos lados de la pared

Contenidos del paquete para la hoja de la puerta:
« puerta de hoja universal, preparada para la instalacion de un
pomo del estandar US2 (2 3/8" entrada).

391/2"
(1003 mm)

PVC covers
tapas de PVC

STRIKE PLATE
preparation for standard 2 1/4"
strike plate

PLACA DE CERRADERO
preparacion para una placa
de cerradero estandar 2 1/4"

3D HINGE
3-axis adjustment

BISAGRA 3D
ajuste en 3 ejes
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ADJUSTABLE 80 DOORJAMB

AJUSTABLE SIN GALCE 80

ADVANTAGES

quick installation without any special tools

the fixed architrave is glued into the jamb profile in
the factory

with high precision, creating L-shaped profile, easy
to assemble

no visible nails or screws after installation

1/8" (3 mm) gaps around the door leaf

high acoustic isolation of door set thanks to rubber seal
3 dimensional regulation in the concealed hinges

.

EXECUTION STANDARD

Adjustable non-rebated door jambs are made of
chipboard and MDF, covered with Classen decors
or lacquered, in colors corresponding to door leaves
colors. Door jambs dedicated for non-rebated
door leaves.

Available as a tunnel version for opening installation,
without hinges and lock catch.

Packaging:

Complete non-rebated door jamb consists of an
upper beam and a base and it constitutes one
package. The setincludes the accessories according
to the chosen standard (US1 or US2).

COLORS

Iridium

UNI White, Gray matt, UNI Cashmere, UNI Green,
UNI Graphite, UNI Black, Marone Oak, Grandson Oak
CPL

Hamilton Oak Vertical, White 9003, Cashmere,
Graphite 7024, Italian Walnut, Norwegian Ash
Lacquer

lacquer: White UV Pure and PU: Cashmere, Gray,
Black

EXTRA-COST OPTIONS

« RAL colors
« sliding rail for door closer

VENTAJAS

« rdpida instalacidn sin herramientas especiales

« el arquitrabe fijo es pegado al perfil del marco en
la fabrica

e con gran precision, creando un perfil con forma de

L, facil de montar

sin clavos ni tornillos visibles tras la instalacion

huecos de 1/8" (3 mm) alrededor de la hoja de la puerta

alto aislamiento acustico de la puerta gracias a la

junta de goma

regulacion en 3 dimensiones de las bisagras ocultas

ESTANDAR DE FABRICACION

Los marcos de puertas ajustables sin galce son
fabricados de aglomerado y MDF, recubiertos con
decoraciones Classen o barnizados, en colores que
se corresponden con los colores de las hojas de las
puertas. Marcos de puertas dedicados para hojas
de puertas sin galce.

Disponible como versidn tunel para instalacion de
la abertura sin bisagras ni pestillo de la cerradura.

Paquete:

El marco completo de una puerta sin galce esta
formado por una viga superior y una base y forma
un paquete. El conjunto incluye los accesorios segun
el estandar seleccionado (UST O US2).

COLORES

Iridium

UNI White, Gris mate, UNI Cashmere, UNI Green, UNI
Graphite, UNI Black, Roble Marone, Roble Grandson
CPL

Roble Hamilton vertical, Blanco 9003, Grafito 7024,
Nogal italiano, Fresno noruego

Barniz

UV Pure blanco y PU: Cachemir, Gris, Negro

OPCIONES CONCOSTE ADICIONAL

e colores RAL
 carril deslizante para cierrapuertas

DOOR JAMB PROFILE

5/8"
(16 mm)

PERFIL DEL MARCO DE LA PUERTA

41/2"
(114 mm)

INSTALLATION GAP:

1/4-3/4"

e lisl

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

31/4"

(87 mm) |

@{ 7/8"

(22 mm)

fixing screw hidden

@ by the rubber seal

tornillo de montaje oculto

por la junta de goma

@ rubber seal

junta de goma

11/2"

fixed casing flush
with the door leaf

el tapajuntas fijo estd enrasado
con la hoja de la puerta

regulatory casing with
20 mm of adjustment

tapajuntas regulable
con 20 mm de ajuste

HUECO DE INSTALACION:

Adi

range

ing to wall thick
Rango de ajuste segtin el grosor de la pared

from (mm)
desde (mm)
90

110

135

155

175

195

215

235

255

275

295

315

335

355

to (mm)
hasta (mm)
110
130
155
175
195
215
235
255
275
295
315
335
355
375

from (in)
desde (in)
34/8"
43/8"
53/8"
61/8"
67/8"
76/8"

84/8"
92/8"
10"
107/8"
115/8"
123/8"
132/8"
14"

to (in)
hasta (in)
42/8"
51/8"
61/8"
67/8"
75/8"
84/8"
92/8"
10"
106/8"
115/8"
123/8"
131/8"
14"
146/8"
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BASEBOARDS / RAL Colors CROWNS

RODAPIES / COLORES RAL CORONAS
[ CROWN | CORONA

[ CROWNI | CORONA I

BASEBOARDS
14 x80 mm

RODAPIES
14 x 80 mm

Application:

The 14x80 baseboard will aesthetically mask
the gaps between the wall and floor. You can
order it in the same decor used on your doors.

Colors:
Available in all door decors (except Hamilton
Oak) and white lacquer.

Aplicacion:

El rodapié de 14x80 ocultara de forma estética
los huecos entre la pared y el suelo. Puede
solicitarlo en la misma decoracion utilizada para
sus puertas.

Colores:
Disponibles en todas las decoraciones de
puertas (a excepcion de Roble Hamilton)

Packaging: y barniz blanco. )
One package contains five finishing ‘ | ‘
baseboards 5 x 85" (2160 mm). Paquete: \\ o /\* \ -
Un paquete contiene cinco rodapiés de acabado i X T
de 5 x 85" (2160 mm). R : : 4 B B
i IN R
~N ~N
S S
Il L _IJL 3 _A_ ) S
o — - — v — M w
< <
Table, door and frames RAL color groups
Tabla, grupos de colores RAL de puertas y marcos
3 Group Color number / Nimero de color CROWN AND MOULDING
3 Grupo Adjustable dimension A
. ) ) . ) ) door jamb i6
3 Crowns and a molding are designed for installation with Adjustable e dimensicn A
101310741075 7004 7032 7035 7038 7040 7044 7047 5007 9002 non-rebated door frame, only single leaf door, height 80". Surface puerta Crown Crown |
e ajustable
finishing: PU lacquered. corona corona |
24’ 36,6" (929 mm) 34,3 (872 mm)
1000 10011002 1011 1019 1020 1024 3009 3012 3015 3034 5012 P 406" (1031 mm) 38.3" (974 mm)
- 0 5014 5015 5018 6021 6027 6034 7000 7002 7003 7005 7006 7009 Lacquer from RAL palette as an extra-cost option. Table of optional ’ ’
14 mm 70237030 7031 7034 7036 7037 7039 7042 7045 7046 8002 8017 L . 30" 42,6'(1082mm) 403" (1025 mm)
8024 8025 9071 finishes in RAL colors on page 64.
32" 446" (1133 mm) 42,3 (1076 mm)
36" 48,6'(1234mm) 46,3 (1177 mm)
1003 1004 1005 1012 1017 1034 3000 3014 3017 3018 3022 4001
4002 4003 4005 4006 4008 4009 4010 5000 5001 5002 5003 5005
" 5007 5008 5009 5011 5013 5017 5019 5020 5021 5022 5023 6000 CORONA Y MOLDURA
6003 6006 6008 6010 6011 6012 6014 6015 6016 6017 6020 6022
6024 6026 6028 6032 6033 7008 7013 7024 7026 8000 8001 8003 Las coronas y la moldura estan disefiadas para su instalacion con
8004 8007 8008 8011 8014 8019 8022 8023 9017 ) ) A
unmarco de puerta ajustable sin galce, solo para una hoja de puerta,
altura 80". Acabado de la superficie: Barnizado PU.
1006 1007 1016 1018 1021 1023 1027 1028 1032 1033 2000 2001
v 2002 2003 2008 2009 2010 2011 2012 3001 3002 3003 3004 3005

3007301130133016 30203027 30314004 4007 5004 6001 6002
60046007 6009 6018 60257016 8012 9005

Barniz de la paleta RAL como opcidn con coste adicional. Tabla de
acabados opcionales en colores RAL en pdgina 64.
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THE ABC OF DOORS - information database
EL ABC DE LAS PUERTAS - base de datos con informacion

[ CORE INUCLEO]

CONSTRUCTION OF HEIGHT DOORS 80"/84"

ESTRUCTURA DEPUERTASDE ALTURA 80°/84"

STILE & RAIL DOORS

PANEL DOORS

PANEL DOORS

WITH MDF WITH HONEYCOMB WITH PERFORATED CHIPBORD
PUERTAS DE MONTANTES PUERTAS DE PANELES CON PUERTAS DE PANELES CON
Y TRAVESANOS CON MDF ESTRUCTURA DE PANAL AGLOMERADO PERFORADO

CONSTRUCTION OF HEIGHT DOORS 92"/96"

ESTRUCTURA DEPUERTAS DE ALTURA 92"/96"

STEEL KICK-PLATE, SOLID
one-sided or two-sided

ZOCALO DE ACERO, MACIZO
por una o por las dos caras

ADDITIONAL ELEMENTS

ELEMENTOS ADICIONALES

STILE & RAIL DOORS PANEL DOORS PANEL DOORS

WITH MDF AND WOOD WITH HONEYCOMB WITH PERFORATED CHIPBORD
PUERTAS DE MONTANTES Y PUERTAS DE PANELES CON PUERTAS DE PANELES CON
TRAVESANOS CON MDF Y MADERA ESTRUCTURA DE PANAL AGLOMERADO PERFORADO

VENTILATION | VENTILACION DOOR OPENING DIRECTION | DIRECCION DE APERTURA DE LA PUERTA

@

—J

\/ STEEL KICK-PLATE WITH VENTILATION GRILLE

HINGE two-sided
- BISAGRA , ,
ZOCALO DE ACERO CON REJILLA DE VENTILACION
I por las dos caras
SINGLE LEAF DOOR, SINGLE LEAF DOOR,

RIGHT (US LEFT HAND) LEFT (USRIGHT HAND)

PUERTA DE UNA HOJA,
DERECHA (EE. UU. MANO IZQUIERDA)

PUERTA DE UNA HOJA,
VENTILATION UNDERCUT IN PANEL IZQUIERDA (EE. UU. MANO DERECHA)

AND FRAME DOORS !

REBAJADO DE VENTILACION EN LAS l
PUERTAS DE PANELES Y CON MARCO !

26 mm

&:ﬂ
undercut shape
forma del rebajado

PORTHOLE

internal diameter — 9 1/2" (240 mm),
milky-white or transparent glass

OJO DE BUEY

diametro interior = 9 1/2" (240 mm),
vidrio en color blanco lechoso o transparente
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HANDLES
MANILLAS

1605 QRS5 SLIM - mat black / negro mate

HANDLE
on square rosette

MANILLA
en roseta cuadrada

satin chrome / cromo satinado

1485 QRS5 SLIM - satin chrome / cromo satinado

e—

on square rosette

MANILLA
en roseta cuadrada

mat black / negro mate

satin brass / laton satinado

—

satin nickel / niquel satinado

1495 QRS5 SLIM - satin brass / latdn satinado

HANDLE
on square rosette

MANILLA
en roseta cuadrada

mat black / negro mate

chrome / cromo

satin nickel / niquel satinado

1485 RS5 SLIM - mat black / negro mate

HANDLE
on round rosette

MANILLA
en roseta redonda

mat brass / laton mate

brushed brass / laton cepillado

2325 RS5 SLIM - satin nickel / niquel satinado

HANDLE
on round rosette

MANILLA
en roseta redonda

brushed brass / latdn cepillado

mat brass / laton mate

mat black / negro mate satin chrome / cromo satinado

chrome / cromo

1905 RS5 SLIM - chrome / cromo

HANDLE
on round rosette

MANILLA
en roseta redonda

s
LA

satin chrome / cromo satinado

mat black / negro mate

satin nickel / niquel satinado

brushed brass / latdn cepillado

FIREDOORHANDLE / MANILLA DE PUERTA CONTRAINCENDIOS - stainless steel / acero inoxidable

HANDLE
on round rosette

MANILLA
en roseta redonda

standard rosette }
|
roseta estandar }

cylinder rosette
roseta para cilindro

stainless steel

‘ acero inoxidable

WC rosette

|
1
} roseta de WC
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HANDLES
MANILLAS

DOORHANDLEROSETTE /ROSETA DE MANILLA DE PUERTA

square /[ cuadrada

regular key
llave normal

safelock
cerradura de seguridad

wc
wc

mat black
negro mate

chrome
cromo

satin chrome
cromo satinado

mat brass

latén mate
PN

- 4

brushed brass

laton cepillado

round / redonda

regular key
llave normal

safelock
cerradura de seguridad

T
. we
@ -

mat black
negro mate

chrome
cromo

satin chrome
cromo satinado

mat brass
latén mate

=N

= _4

brushed brass
laton cepillado

-
o

satin nickel

niquel satinado

n4

CYLINDER LOCK (EU STANDARD)  CERRADURA DE CILINDRO (ESTANDAR UE)

Designed for cylinder locks, Disefiada para cerraduras de cilindro,

30/30 mm 30/30mm
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DOOR JAMB JIG

DE PUERTA

PUNTAL PARA CERCO

VENEER
CHAPA

IRIDIUM

GRAY MATT
UNIWHITE SRAYMATT UNI CASHMERE
UNI GREEN UNI GRAPHITE UNI BLACK
¢ 1 ﬂ I i
{ % g m
i ' 0 ,
| ¢ i
i } : 1
! | Ne
§ | v Ak
MARONE OAK GRANDSON OAK
ROBLE MARONE ROBLE GRANDSON

CPL
e

A f--l.l ) gt
AT
o L L -'.F

= = " Baweae o

NORWEGIAN ASH HAMILTON OAK VERTICAL HAMILTON OAK HORIZONTAL

FRESNO NORUEGO ROBLE HAMILTON VERTICAL ROBLE HAMILTON HORIZONTAL
CASHMERE
CACHEMIR
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VENEER
CHAPA

CPL

ITALIAN WALNUT
NOGAL ITALIANO

HPL
WHITE RAL 9003
BLANCO RAL 9003
LACQUER/BARNIZ

WHITE UV PURE - LACQUERED, SIMILAR TO RAL 9003
BLANCO UV PURE - BARNIZADO, SIMILAR A RAL 9003

BLACK PU - LACQUERED, SIMILAR TO RAL 9005
NEGRO PU - BARNIZADO, SIMILAR A RAL 9005

WHITE RAL 9003
BLANCO RAL 9003

GRAY RAL 7047
GRIS RAL 7047

CASHMERE - NCS 2005
CACHEMIR - NCS 2005

GRAPHIT RAL 7024
GRAFITO RAL 7024

GRAPHIT RAL 7024
GRAFITO RAL 7024

GRAY PU - LACQUERED, SIMILAR TO RAL 7004
GRIS PU - BARNIZADO, SIMILAR A RAL 7004

Available upon individual enquiries. Details in the Customer Service department.

HPL UNIDECORS

As standard, the door leaf edge is in aluminum decor.

Disponibles bajo solicitud individual. Detalles en el departamento de Atencion al Cliente DECORACIONES HPL UNI

De serie, el canto de la hoja de la puerta tiene un acabado en aluminio.

Cotton
U113 - NCS S0907-Y30R

Silicon Gray
U201-NCS S3502-Y

Blue Horizon
U522 - NCS S1030-R80B

Niagara Green
U646 - NCS S5030-B30G

Dust Gray
U732 -NCS S5000-N

White Gray
U775 -NCS S1000-N

Diamond Gray
U963 - NCS S7500-N

Alpine White
W1100 = NCS S0502-R50B

Vibrant Yellow
U114 - NCS S1060-Y10R

Came Beige
U216 = NCS S0502-Y50R

Faience Blue
U525 -NCS S3060-R90B

Cashmere
U702 - NCS S2005-Y60R

Lava Gray
U741-NCS S7005-Y20R

Artic Gray
U788 - NCS S4500-N

Black

U999 - NCS S9000-N

Citrus Yellow Sand Beige Curry Yellow
U131-NCS S0560-G90Y U156 ~ NCS S1505-Y50R U163 = NCS S2060-Y10R

Burgrundy Chinese Red ChiliRed
U311-NCS S5040-R U321-NCS S1580-Y90R U323 -NCS S3060-R

Indigo Blue Kiwigreen Lime Green
U599 - NCS S8505-R80B U626 —NCS S3050-G40Y U630 - NCS S1060-G40Y

Silky Gray Light Gray Stone Gray
U707 = NCS S1500-N U708 = NCS S2000-N U727 - NCS S4005-Y50R

Taupe Gray Pearl Gray Cubanite Gray
U750 - NCS S2005-Y20R U763 - NCS S2500-N

U767 - NCS S6005-Y20R

Velvet Black Gray Onyx Black Gray
U899 - NCS S8500-N U960 - NCS S6500-N U961 -NCS S8000-N

Platinum White Premium White ST22 Premium White solid
W980 - NCS S0300-N W1000 - NCS S0500-N W1001-NCS S0500-N
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CLASSN.

YOUR POINT OF SALE / TU PUNTO DE VENTA

The CATALOG does not constitute an offer within the meaning of
commercial law. Classen-Pol S.A. reserves the right to change
and improve the products presented in this publication without
prior notice. Information contained in this CATALOG is correct at
the time of publishing.

Colors presented in this CATALOG may differ from the products
that are on sale.

El catdlogo no es una oferta en el sentido del derecho mercantil.
Classen-Pol S.A. se reserva el derecho de modificar y mejorar
los productos presentados en esta publicacidon sin aviso previo.
La informacidn contenida en este catdlogo es correcta en el
momento de su publicacion.

Los colores presentados en este catdlogo pueden ser diferentes
a los de los productos a la venta.

Art. nr 60010223 | CLASS. 01.2026/EN, ES

57905612"659330

Classen-Pol S.A.

ul. Wyzwolenia,

44-292 Zwonowice k. Rybnika
phone / teléfono: +48 (32) 429 20 00

e-mail / correo electrénico: biuro@classen.com.pl

www.classen.pl
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